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Chapter 39

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ף1 וְיוֹסֵ֖
–နငှ့်ယောသပ်
H3130

הוּרַ֣ד
ဆောင်ယူခြင်းခံရ
H3381

מִצְרָ֑יְמָה
အဲဂုတ္တု–သ့ုိ
H4714

הוּ וַיִּקְנֵ֡
–နငှ့်ဝယ်ယူလေ၏
H7069

פּוֹטִיפַר֩
ပေါတိဖ
H6318

יס סְרִ֨
အရာရိှ
H5631

ה פַּרְעֹ֜
ဖာရောဘုရင်၏
H6547

ר שַׂ֤
အမူှးမင်း
H8269

הַטַּבָּחִים֙
–ထုိကုိယ်ရံတော်တပ်
H2876

אִ֣ישׁ
လတူစ်ယောက်
H0376

י מִצְרִ֔
အဲဂုတ္တုလူ
H4713

מִיַּד֙
–မှလက်
H3027

ים הַיִּשְׁמְעֵאלִ֔
–ထုိဣရှမေလလူ
H3459

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိသူ

הוּ הוֹרִדֻ֖
သ့ူ–ကုိဆောင်ယူခ့ဲ
H3381

ׁמָּה׃ שָֽ
ထုိအရပ်–သ့ုိ
H8033

ဣရှမေလလတုိူ့သည် ယောသပ်ကုိ ဆောင် သွား၍ အဲဂုတ္တုပြည်သ့ုိရောက်သောအခါ၊ အဲဂုတ္တု အမျ ိုးသား 

ဖါရောဘုရင်၏အမတ်ဖြစ်သော ကုိယ်ရံတော်မူှး ပေါတိဖါထံမှာ ရောင်းကြ၏။

י2 וַיְהִ֤
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

יְהוָה֙
ယေဟောဝါ
H3068

אֶת־
—
H0854

ף יוֹסֵ֔
ယောသပ်
H3130

י וַיְהִ֖
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

אִ֣ישׁ
လတူစ်ယောက်
H0376

מַצְלִ֑יחַ
အောင်မြင်သူ

י וַיְהִ֕
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ית בְּבֵ֥
–၌အိမ်

אֲדֹנָי֖ו
သူ၏သခင်
H0113

י׃ הַמִּצְרִֽ
–ထုိအဲဂုတ္တုလူ
H4713

ထာဝရဘုရားသည် ယောသပ်ဘက်၌ ရိှတော် မူသဖြင့် သူသည် အကြံထမြောက်တတ်၏။ အဲဂုတ္တုအမျ ိုး သား မိမိသခင်၏အိမ်၌ 

နေရလေ၏။

וַיַּ֣רְא3
–နငှ့်မြင်လေ၏
H7200

יו אֲדֹנָ֔
သူ၏သခင်
H0113

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

יְהוָה֖
ယေဟောဝါ
H3068

אִתּ֑וֹ
သူ–နငှ့်အတူ
H0854

֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ

ה֣וּא
သူ
H1931

ה עֹשֶׂ֔
ပြု

יְהוָה֖
ယေဟောဝါ
H3068

יחַ מַצְלִ֥
အောင်မြင်စေ

בְּיָדֽוֹ׃
သူ၏လက်–၌
H3027

သ့ူဘက်၌ ထာဝရဘုရားသည် ရိှတော်မူ၍၊ သူပြုလေရာရာ၌ အောင်စေတော်မူကြောင်းကုိ သခင် လည်း သိမြင်၏။

א4 וַיִּמְצָ֨
–နငှ့်တွေ့လေ၏
H4672

ף יוֹסֵ֥
ယောသပ်
H3130

חֵ֛ן
ကျေးဇူး
H2580

בְּעֵינָי֖ו
သ့ူမျက်စိ–၌

רֶת וַיְשָׁ֣
–နငှ့်အစေခံလေ၏
H8334

אֹת֑וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

֙ וַיַּפְקִדֵה֙וּ
–နငှ့်ခန ့ထ်ားလေ၏

עַל־
–အပေါ–်၌

בֵּית֔וֹ
သ့ူအိမ်

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

יֶשׁ־
ရိှ
H3426

ל֖וֹ
သ့ူ–သ့ုိ

ן נָתַ֥
ပေးခ့ဲ
H5414

בְּיָדֽוֹ׃
သူ၏လက်–၌
H3027

ထုိကြောင့် ယောသပ်သည် သခင်ရှေ့၌ မျက်နာှရ၍ခစားလျက် နေရ၏။ သခင်သည်လည်း မိမိ အိမ်တွင် အိမ်အပ်ုအရာနငှ့် 

ခန ့ထ်ား၍ ဥစ္စာရိှသမျှကုိ အပ်လေ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2876.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


י5 וַיְהִ֡
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

֩ מֵאָז
–မှထုိအချနိ်

יד הִפְקִ֨
ခန ့ထ်ားခ့ဲ

אֹת֜וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

בְּבֵית֗וֹ
သ့ူအိမ်–၌

֙ וְעַל
–နငှ့်–အပေါ–်၌

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိသူ

יֶשׁ־
ရိှ
H3426

ל֔וֹ
သ့ူ–သ့ုိ

וַיְבָ֧רֶךְ
–နငှ့်ကောင်းချးီပေးတော်မူလေ၏
H1288

יְהוָה֛
ယေဟောဝါ
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
အိမ်

י הַמִּצְרִ֖
–ထုိအဲဂုတ္တုလူ
H4713

בִּגְלַל֣
–အတွက်
H1558

יוֹסֵף֑
ယောသပ်
H3130

י וַיְהִ֞
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ת בִּרְכַּ֤
ကောင်းချးီ
H1293

יְהוָה֙
ယေဟောဝါ
H3068

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိသူ

יֶשׁ־
ရိှ
H3426

ל֔וֹ
သ့ူ–သ့ုိ

יִת בַּבַּ֖
–၌–ထုိအိမ်

ה׃ וּבַשָּׂדֶֽ
–နငှ့်–၌–ထုိလယ်ကွင်း

ထုိသ့ုိအိမ်နငှ့် ဥစ္စာရိှသမျှကုိ အပ်ုစုိးစေသည် ကာလမှစ၍ ထာဝရဘုရားသည် ယောသပ်အတွက် ထုိအဲဂုတ္တုသား၏အိမ်ကုိ 

ကောင်းကြီးပေးတော်မူသဖြင့်၊ ပေးတော်မူသောကောင်းကြီးမင္်ဂလာသည် အတွင်း၊ ပြင်၊ ဥစ္စာရိှရိှသမျှအပေါမှ်ာလည်း 

သက်ရောက်လေ၏။

וַיַּעֲזֹ֣ב6
–နငှ့်ချထားလေ၏

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ

֮ לוֹ
သ့ူ–သ့ုိ

בְּיַד־
–၌လက်
H3027

יוֹסֵף֒
ယောသပ်
H3130

וְלאֹ־
–နငှ့်မ
H3808

ע יָדַ֤
သိ
H3045

אִתּוֹ֙
သူ–နငှ့်
H0854

מְא֔וּמָה
တစံုတခု
H3972

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

אִם־
–သာလျှင်

חֶם הַלֶּ֖
–ထုိမုန ့်
H3899

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ

ה֣וּא
သူ
H1931

אוֹכֵל֑
စားသော
H0398

י וַיְהִ֣
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ף יוֹסֵ֔
ယောသပ်
H3130

יְפֵה־
လှသော
H3303

אַר תֹ֖
ရုပ်
H8389

וִיפֵ֥ה
–နငှ့်လှသော
H3303

ה׃ מַרְאֶֽ
အသွင်
H4758

သခင်သည် မိမိ၌ရိှသမျှကုိ ယောသပ်လက်သ့ုိ အပ်၍၊ မိမိစားသောအစာမှတပါး အခြားသော ဥစ္စာ ရိှမှနး်ကုိမျှ 

မသိမမှတ်ဘဲနေ၏။ ယောသပ်သည် ပံုပြင် ယဉ်ကျေး၍ အသွေးအဆင်းလည်းလှသောသူဖြစ်၏။

י7 וַיְהִ֗
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

אַחַר֙
–နောက်သ့ုိ

ים הַדְּבָרִ֣
–ထုိအရာများ
H1697

לֶּה הָאֵ֔
–ထုိဤသူတုိ့
H0428

א וַתִּשָּׂ֧
–နငှ့်မြှောက်လေ၏
H5375

שֶׁת־ אֵֽ
ဇနးီ
H0802

אֲדֹנָי֛ו
သူ၏သခင်
H0113

אֶת־
—
H0853

עֵינֶי֖הָ
သူမ၏မျက်စိ

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יוֹסֵף֑
ယောသပ်
H3130

אמֶר וַתֹּ֖
–နငှ့်ပြောလေ၏
H0559

שִׁכְבָ֥ה
အိပ်
H7901

י׃ עִמִּֽ
ငါ–နငှ့်အတူ

ထုိနောက်မှ သခင်၏မယားသည် ယောသပ်ကုိ တပ်သောစိတ်ရိှ၍ ငါနငှ့်အတူအိပ်ပါဟဆုို၏။

ן 8 ׀וַיְמָאֵ֓
–နငှ့်ငြင်းဆုိလေ၏
H3985

וַיֹּא֙מֶר֙
–နငှ့်ပြောလေ၏
H0559

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֵשֶׁ֣ת
ဇနးီ
H0802

יו אֲדֹנָ֔
သူ၏သခင်
H0113

הֵן֣
ကြည့်
H2005

י אֲדֹנִ֔
ငါသ့ခင်
H0113

לאֹ־
မ
H3808

ע יָדַ֥
သိ
H3045

י אִתִּ֖
ငါ–နငှ့်
H0854

מַה־
ဘာ
H4100

יִת בַּבָּ֑
–၌–ထုိအိမ်

ל וְכֹ֥
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ

יֶשׁ־
ရိှ
H3426

ל֖וֹ
သ့ူ–သ့ုိ

ן נָתַ֥
ပေးခ့ဲ
H5414

י׃ בְּיָדִֽ
ငါလ့က်–၌
H3027

ယောသပ်ကလည်း၊ ကျွနတ်ော်သခင်သည် အိမ်တော်၌ရိှသမျှသော ဥစ္စာတုိ့ကုိ ကျွနတ်ော်လက်သ့ုိ အပ်ပါပြီ။ ကျွနတ်ော်၌ 

အဘယ်ဥစ္စာရိှမှနး်ကုိမျှ မသိ မမှတ်ပါ။
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נּו9ּ אֵינֶ֨
မရိှ
H0369

גָד֜וֹל
ကြီးသော

יִת בַּבַּ֣
–၌–ထုိအိမ်

֮ הַזֶּה
ဤ
H2088

מִמֶּנִּי֒
ငါ–့ထက်

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ
H3808

ךְ חָשַׂ֤
ချနထ်ားခ့ဲ
H2820

֙ מִמֶּנִּ֙י
ငါ–့မှ

מְא֔וּמָה
တစံုတခု
H3972

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

אִם־
–သာလျှင်

ךְ אוֹתָ֖
သင့်–ကုိ
H0853

ר בַּאֲשֶׁ֣
–၌–ထုိအရာ

אַתְּ־
သင်

אִשְׁתּ֑וֹ
သူ၏ဇနးီ
H0802

יךְ וְאֵ֨
–နငှ့်မည်သ့ုိ

ה עֱשֶׂ֜ אֶֽ
ငါပြုမည်

הָרָעָה֤
–ထုိဒစုရုိက်

הַגְּדֹלָה֙
–ထုိကြီးမားသော

את הַזֹּ֔
–ထုိဤ
H2063

אתִי וְחָטָ֖
–နငှ့်ငါအပြစ်ပြုမည်
H2398

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
–သ့ုိဘုရားသခင်
H0430

ဤအိမ်တွင်လည်း ကျွနတ်ော်ထက်သာ၍ ကြီးသောသူမရိှပါ။ကုိယ်မယားဖြစ်သော သခင်မမှတပါး အဘယ်အရာကုိမျှ 

ကျွနတ်ော်အား မမြစ်တားပါ။ သ့ုိဖြစ်လျှင် အပြစ်ကြီးသောဤအမုှကုိ ကျွနတ်ော်ပြု၍ ဘုရားသခင်ကုိ 

အဘယ်သ့ုိပြစ်မှားနိင်ုသနည်းဟ ုသခင်၏မယားကုိငြင်း၍ ပြနဆုိ်၏။

י10 וַיְהִ֕
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

הּ כְּדַבְּרָ֥
–က့ဲသ့ုိသူမပြောခြင်း
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ף יוֹסֵ֖
ယောသပ်
H3130

׀י֣וֹם 
နေ့
H3117

י֑וֹם
နေ့
H3117

וְלאֹ־
–နငှ့်မ
H3808

ע שָׁמַ֥
နားထောင်
H8085

אֵלֶי֛הָ
သူမ–သ့ုိ
H0413

ב לִשְׁכַּ֥
–သ့ုိအိပ်ရန်
H7901

אֶצְלָ֖הּ
သူမ–နငှ့်အနးီ
H0681

לִהְי֥וֹת
–သ့ုိဖြစ်ရန်
H1961

הּ׃ עִמָּֽ
သူမ–နငှ့်အတူ

ထုိသ့ုိသခင်မသည် နေ့တုိင်းသွေးဆောင်သော် လည်း၊ ယောသပ်သည် သူ၏စကားကုိ နားမထောင်၊ သူနငှ့်အတူအိပ်ခြင်း၊ 

နေခြင်းအမုှကုိ ရှောင်လေ၏။

11֙ וַיְהִי
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

כְּהַיּ֣וֹם
–က့ဲသ့ုိ–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֔ה
ဤ
H2088

א ֹ֥ וַיָּב
–နငှ့်ဝင်လေ၏
H0935

יְתָה הַבַּ֖
–ထုိအိမ်–သ့ုိ

לַעֲשׂ֣וֹת
–သ့ုိပြုရန်

מְלַאכְתּ֑וֹ
သူ၏အလပ်ု
H4399

ין וְאֵ֨
–နငှ့်မရိှ
H0369

ישׁ אִ֜
လူ
H0376

י מֵאַנְשֵׁ֥
–မှလမူျား
H0376

יִת הַבַּ֛
–ထုိအိမ်

ם שָׁ֖
ထုိအရပ်–၌
H8033

יִת׃ בַּבָּֽ
–၌–ထုိအိမ်

တနေ့သ၌ ယောသပ်သည် အမုှဆောင်ခြင်းငှါ အိမ်ထဲသ့ုိဝင်၍ အိမ်သားယောက်ျားတယောက်မျှ မရိှ သောအခါ၊

הו12ּ וַתִּתְפְּשֵׂ֧
–နငှ့်ဆုပ်ကုိင်လေ၏
H8610

בְּבִגְד֛וֹ
သူ၏အဝတ်–၌

ר לֵאמֹ֖
–ပြောရန်
H0559

שִׁכְבָה֣
အိပ်
H7901

י עִמִּ֑
ငါ–နငှ့်အတူ

וַיַּעֲזֹ֤ב
–နငှ့်ချထားလေ၏

בִּגְדוֹ֙
သူ၏အဝတ်

הּ בְּיָדָ֔
သူမ၏လက်–၌
H3027

וַיָּ֖נָס
–နငှ့်ထွက်ပြေးလေ၏
H5127

א וַיֵּצֵ֥
–နငှ့်ထွက်သွားလေ၏
H3318

הַחֽוּצָה׃
–ထုိအပြင်
H2351

သခင်မက ငါနငှ့်အတူ အိပ်ပါဟဆုိုလျက်၊ ယောသပ်အဝတ်ကုိ ကုိင်ဆဲွလျှင်၊ ယောသပ်သည် မိမိ အဝတ်ကုိစွန ့၍် 

ပြင်သ့ုိထွက်ပြေးလေ၏။

13֙ וַיְהִי
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

הּ כִּרְאוֹתָ֔
–က့ဲသ့ုိသူမမြင်ခြင်း
H7200

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား

עָזַב֥
ချထားခ့ဲ

בִּגְד֖וֹ
သူ၏အဝတ်

בְּיָדָ֑הּ
သူမ၏လက်–၌
H3027

וַיָּ֖נָס
–နငှ့်ထွက်ပြေးလေ၏
H5127

הַחֽוּצָה׃
–ထုိအပြင်
H2351
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ထုိသ့ုိသခင်မလက်၌ မိမိအဝတ်ကုိစွန ့၍် ပြင်သ့ုိ ထွက်ပြေးသည်ကုိ သခင်မသိမြင်သောအခါ၊

א14 וַתִּקְרָ֞
–နငှ့်ခေါလ်ေ၏
H7121

י לְאַנְשֵׁ֣
–သ့ုိလမူျား
H0376

הּ בֵיתָ֗
သူမ၏အိမ်

אמֶר וַתֹּ֤
–နငှ့်ပြောလေ၏
H0559

לָהֶם֙
သူတုိ့–သ့ုိ

ר לֵאמֹ֔
–ပြောရန်
H0559

רְא֗וּ
ကြည့်
H7200

בִיא הֵ֥
ခေါဆ်ောင်လာခ့ဲ
H0935

לָנ֛וּ
ငါတ့ုိ–သ့ုိ

ישׁ אִ֥
လူ
H0376

י עִבְרִ֖
ဟေဗြဲလူ
H5680

לְצַחֶ֣ק
–သ့ုိကြောက့ြောပ့ါးပါးပြုရန်
H6711

נוּ בָּ֑
ငါတုိ့–၌

א בָּ֤
ဝင်ခ့ဲ
H0935

֙ אֵלַי
ငါ–့သ့ုိ
H0413

ב לִשְׁכַּ֣
–သ့ုိအိပ်ရန်
H7901

י עִמִּ֔
ငါ–နငှ့်

א וָאֶקְרָ֖
–နငှ့်ငါအော်လေ၏
H7121

בְּק֥וֹל
–၌အသံ

גָּדֽוֹל׃
ကြီး

အိမ်သားယောက်ျားတုိ့ကုိခေါ၍်၊ သင်တုိ့ ကြည့်ကြ။ ငါတုိ့၌ မရုိမသေပြုစေခြင်းငှါ ဤဟေဗြဲလကုိူ သခင်သွင်းထားပြီတကား။ 

သူသည် ငါနငှ့်အတူ အိပ်ခြင်း ငှါ ဝင်လာ၍ ငါသည် ကျယ်သောအသံနငှ့် အော်ဟစ်ရ၏။

י15 וַיְהִ֣
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

כְשָׁמְע֔וֹ
–က့ဲသ့ုိသူကြားခြင်း
H8085

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား

תִי הֲרִימֹ֥
ငါမြှောက်ခ့ဲ

י קוֹלִ֖
ငါအ့သံ

וָאֶקְרָ֑א
–နငှ့်ငါအော်ခ့ဲ
H7121

וַיַּעֲזֹ֤ב
–နငှ့်ချထားလေ၏

בִּגְדוֹ֙
သူ၏အဝတ်

י אֶצְלִ֔
ငါ–့နငှ့်အနးီ
H0681

וַיָּ֖נָס
–နငှ့်ထွက်ပြေးလေ၏
H5127

א וַיֵּצֵ֥
–နငှ့်ထွက်သွားလေ၏
H3318

הַחֽוּצָה׃
–ထုိအပြင်
H2351

ကျယ်ကျယ်အော်ဟစ်သံကုိ ကြားလျှင်၊ သူသည် မိမိအဝတ်ကုိစွန ့၍် ပြင်သ့ုိထွက်ပြေးသည်ဟဆုိုပြီးလျှင်၊

וַתַּנַּ֥ח16
–နငှ့်ချထားလေ၏
H3240

בִּגְד֖וֹ
သူ၏အဝတ်

אֶצְלָהּ֑
သူမ–နငှ့်အနးီ
H0681

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

בּ֥וֹא
ရောက်လာ
H0935

אֲדֹנָי֖ו
သူ၏သခင်
H0113

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
သ့ူအိမ်

သခင်ရောက်သည်တုိင်အောင် ထုိအဝတ်ကုိ မိမိ၌ထားလေ၏။

ר17 וַתְּדַבֵּ֣
–နငှ့်ပြောလေ၏
H1696

יו אֵלָ֔
သ့ူ–သ့ုိ
H0413

ים כַּדְּבָרִ֥
–က့ဲသ့ုိ–ထုိစကားများ
H1697

לֶּה הָאֵ֖
–ထုိဤသူတုိ့
H0428

ר לֵאמֹ֑
–ပြောရန်
H0559

א־ בָּֽ
ဝင်ခ့ဲ
H0935

י אֵלַ֞
ငါ–့သ့ုိ
H0413

הָעֶבֶ֧ד
–ထုိကျွန်
H5650

י עִבְרִ֛ הָֽ
–ထုိဟေဗြဲလူ
H5680

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ

אתָ הֵבֵ֥
သင်ခေါဆ်ောင်လာခ့ဲ
H0935

נוּ לָּ֖
ငါတုိ့–သ့ုိ

חֶק לְצַ֥
–သ့ုိကြောက့ြောပ့ါးပါးပြုရန်
H6711

י׃ בִּֽ
ငါ–့၌

သခင်ရောက်သောအခါ၊ ကုိယ်တော်သွင်းထား သော ဟေဗြဲကျွနသ်ည် ကျွန်ပ်ုကုိမရုိမသေပြုခြင်းငှါ ဝင်လာပါ၏။

י18 וַיְהִ֕
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

י כַּהֲרִימִ֥
–က့ဲသ့ုိငါမြှောက်ခြင်း

י קוֹלִ֖
ငါအ့သံ

וָאֶקְרָ֑א
–နငှ့်ငါအော်ခ့ဲ
H7121

וַיַּעֲזֹ֥ב
–နငှ့်ချထားလေ၏

בִּגְד֛וֹ
သူ၏အဝတ်

י אֶצְלִ֖
ငါ–့နငှ့်အနးီ
H0681

וַיָּ֥נָס
–နငှ့်ထွက်ပြေးလေ၏
H5127

הַחֽוּצָה׃
–ထုိအပြင်
H2351

ကျွန်ပ်ုသည် ကျယ်သောအသံနငှ့် အော်ဟစ် သောအခါ၊ သူသည် မိမိအဝတ်ကုိ စွန ့၍် ပြင်သ့ုိ ထွက်ပြေးပါသည်ဟသူော စကားဖြင့် 

ကြားပြောလေ၏။
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19֩ וַיְהִי
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
–က့ဲသ့ုိကြားခြင်း
H8085

יו אֲדֹנָ֜
သူ၏သခင်
H0113

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
စကားများ
H1697

אִשְׁתּ֗וֹ
သူ၏ဇနးီ
H0802

ר אֲשֶׁ֨
–ထုိသူ

דִּבְּרָ֤ה
ပြောခ့ဲ
H1696

֙ אֵלָיו
သ့ူ–သ့ုိ
H0413

ר לֵאמֹ֔
–ပြောရန်
H0559

ים כַּדְּבָרִ֣
–က့ဲသ့ုိ–ထုိစကားများ
H1697

לֶּה הָאֵ֔
–ထုိဤသူတုိ့
H0428

עָ֥שָׂהּ  
ပြုခ့ဲ

י לִ֖
ငါ–့သ့ုိ

ךָ עַבְדֶּ֑
သင့်ကျွန်
H5650

וַיִּ֖חַר
–နငှ့်အမျက်ထွက်လေ၏
H2734

אַפּֽוֹ׃
သူ၏အမျက်
H0639

ကုိယ်တော်၏ကျွနသ်ည် ကျွန်ပ်ု၌ ဤသ့ုိပြုခ့ဲပြီဟ ုမယားပြောသောစကားကုိ သခင်ကြားလျှင်၊ ယောသပ်ကုိ အမျက်ထွက်၍၊

וַיִּקַּח20֩
–နငှ့်ယူလေ၏
H3947

י אֲדֹנֵ֨
သခင်
H0113

ף יוֹסֵ֜
ယောသပ်၏
H3130

אֹת֗וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

֙ יִּתְּנֵה֙וּ וַֽ
–နငှ့်ထည့်လေ၏
H5414

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ית בֵּ֣
အိမ်

הַר הַסֹּ֔
–ထုိထောင်
H5470

מְק֕וֹם
နေရာ
H4725

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ

]אסורי[
အကျဉ်းသား
H0631

י( )אֲסִירֵ֥
အကျဉ်းသား
H0615

לֶךְ הַמֶּ֖
–ထုိရှင်ဘုရင်
H4428

ים אֲסוּרִ֑
ချုပ်နေှာင်ခံရသူ
H0631

יְהִי־ וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ם שָׁ֖
ထုိအရပ်–၌
H8033

ית בְּבֵ֥
–၌အိမ်

הַר׃ הַסֹּֽ
–ထုိထောင်
H5470

ခေါပ်ြီးမှ၊ ရှင်ဘုရင်ချုပ်ထားသော သူတုိ့နေရာ ထောင်ထဲမှာ လှောင်ထားသဖြင့်၊ ယောသပ်သည် ထောင် ထဲမှာ နေရ၏။

י21 וַיְהִ֤
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

יְהוָה֙
ယေဟောဝါ
H3068

אֶת־
—
H0854

ף יוֹסֵ֔
ယောသပ်
H3130

וַיֵּ֥ט
–နငှ့်ညှွတ်လေ၏
H5186

אֵלָ֖יו
သ့ူ–သ့ုိ
H0413

חָסֶ֑ד
ကရုဏာ

ן וַיִּתֵּ֣
–နငှ့်ပေးလေ၏
H5414

חִנּ֔וֹ
သူ၏ကျေးဇူး
H2580

בְּעֵינֵי֖
–၌မျက်စိ

ר שַׂ֥
အမူှးမင်း
H8269

בֵּית־
အိမ်

הַר׃ הַסֹּֽ
–ထုိထောင်
H5470

သ့ုိသော်လည်း ထာဝရဘုရားသည် သ့ူဘက်၌ ရိှ၍ ကယ်မသနားတော်မူသဖြင့်၊ ထောင်မူှးထံ မျက်နာှ ရစေတော်မူ၏။

ן22 וַיִּתֵּ֞
–နငှ့်ပေးလေ၏
H5414

ר שַׂ֤
အမူှးမင်း
H8269

בֵּית־
အိမ်

הַסֹּהַ֙ר֙
–ထုိထောင်
H5470

בְּיַד־
–၌လက်
H3027

ף יוֹסֵ֔
ယောသပ်
H3130

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ם הָאֲ֣סִירִ֔
–ထုိအကျဉ်းသား
H0615

ר אֲשֶׁ֖
–ထုိသူ

בְּבֵי֣ת
–၌အိမ်

הַר הַסֹּ֑
–ထုိထောင်
H5470

ת וְאֵ֨
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֤
–ထုိသူ

עֹשִׂים֙
ပြုသော

ם שָׁ֔
ထုိအရပ်–၌
H8033

ה֖וּא
သူ
H1931

הָיָה֥
ဖြစ်လေ၏
H1961

ׂה׃ עֹשֶֽ
ပြုသူ

သ့ုိဖြစ်၍ထောင်မူှးသည် ထောင်၌ ချုပ်ထား သော သူအပေါင်းတုိ့ကုိ ယောသပ်လက်သ့ုိအပ်၍၊ ထောင်ထဲတွင် ပြုသမျှသောအမုှကုိ 

ယောသပ်စီရင်ရ၏။

׀אֵי֣ן 23
မ
H0369

ר שַׂ֣
အမူှးမင်း
H8269

בֵּית־
အိမ်

הַר הַסֹּ֗
–ထုိထောင်
H5470

רֹאֶ֤ה
ကြည့်ရုှ
H7200

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

מְאוּ֙מָה֙
တစံုတခု
H3972

בְּיָד֔וֹ
သူ၏လက်–၌
H3027

ר בַּאֲשֶׁ֥
–၌–ထုိအရာ

יְהוָה֖
ယေဟောဝါ
H3068

אִתּ֑וֹ
သူ–နငှ့်အတူ
H0854

אֲשֶׁר־ וַֽ
–နငှ့်–ထုိသူ

ה֥וּא
သူ
H1931

ה עֹשֶׂ֖
ပြုသော

יְהוָה֥
ယေဟောဝါ
H3068

יחַ׃ מַצְלִֽ
အောင်မြင်စေ

ס
§

ထုိနောက် ထောင်မူှးသည် ထောင်အမုှကုိ ကုိယ်တုိင်ပြန၍် မကြည့်မရုှရ။ အကြောင်းမူကား၊ ထာဝရဘုရားသည် 

ယောသပ်ဘက်မှာရိှ၍ သူပြုလေ ရာရာ၌ အောင်စေတော်မူသတည်း။
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